BERSELUNE

ic cekismeler sebebiyle Bersellne Uzeri-
ne kayda deger bir sefer diizenleneme-
di. Ayni yil yukari sinir bélgesinde (es-
Sagrii'l-a'la) yasayan Ispanyol asilli Bend
Tavil kabilesi Berselline Uzerine ylridi
ve Tarrace vadisinde bulunan bir hirjsti-
yan birligini bozguna ugratti, fakat seh-
re giremedi. Bundan sonra ancak En-
dilis Emevi Halifeligi'nin sonlarina dog-
ru 984'te hécib (basvezir) Mansar b. EbQ
Amir tarafindan fetinten ziyade gani-
met temini ve gézdag! verme gayesiy-
le bir sefer daha diizenlendi ve sehir
985'te ele gecirildi. Ancak 987'de Kont
[. Borell tarafindan geri alindi ve EndU-
lis Emevi Halifeligi'nin 1031'de yikili-
sl bir anlamda muslimanlarin Berseld-
ne Uzerindeki emellerinin de sonu ol-
du. Bundan sonra Berseline Enddlus
icin ciddi bir tehdit olusturmaya basla-
di. Aragon Kralicesi Petronilla ile Berse-
line Kontu IV. Ramon Berenguer'in ev-
lenmesiyle Aragon topraklarina katilan
Bersellne, Endulis'ln kuzeyinde ve do-
gusundaki bircok sehir, kale ve adanin
muslimanlarin elinden ¢ilkmasina ze-
min hazirladi.

Berseltne XII. yizyildan itibaren 6nem-
li bir ticaret merkezi haline geldi. Bu
dénemde Kuzey Afrika'daki Berberi ha-
nedanliklari, 6zellikle Abdllvadiler (Zey-
yaniler) Bersellne ile ticari ve askerf ilis-
ki kurdular. Abdilvadi Hikiumdart Yag-
murasan 1250 yilinda sehre bir elci gon-
derdi. Bu cercevede bircok BerselGne-
li asker ve tiiccar Zeyyani topraklarin-
da, bircok Zeyyani tliccar da Bersellne
topraklarinda faaliyet gdsterdi. 1276'-
da Aragon Kralligr'yla Abdulvadiler ara-
sinda yapllan bir anlasma, 1277 de elgi
ibn Beridi'nin BerselGne'yi ziyareti sira-
sinda resmen kabul edildi. Bu anlasma-
nin ne sartlar ihtiva ettigi tam olarak bi-
linmemekte ise de Abdulvadiler’'in Ara-
gon Krallig'na verecekleri haracla ilgili
oldugu anlasiimaktadir.

1492'de Girnata'nin dismesi Uzerine
bittnlyle hiristiyan egemenligi altina
giren Endlilis’te baslatilan zorla hiristi-
yanlastirma politikasina karsi ciktiklari
icin strgiin edilen mislimanlarin (Mo-
riscolar) bir kismi Berseline'ye getiril-
misler ve buradan deniz yoluyla Kuzey
Afrika’'ya gonderilmislerdir. Bu muslu-
manlar arasinda Bersellne'ye yerlesen-
ler de olmus, fakat bunlar daha son-
ra Engizisyon zulmine maruz kalmis-
lardir.
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Glinlimiizde Madrid'den sonra ispan-
ya'nin ikinci blylk sehri olan Barcelo-
na, Akdeniz'e ulasan Llobregat ve Be-
sos irmaklari arasinda yayildigi gibi Ti-
bidabo ile Montjuich tepelerinin yamac-
larina dogru da tirmanarak genis bir
alani kaplar. Metalurji, otomobil, doku-
ma, kimya sanayii ve liman faaliyetinin
cok gelismis oldugu Barcelona’nin 1986'-
daki nlifusu 1.756.905 idi.
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BERTHELS, Evgenii Eduardovic
(1890-1957)
Tasavvuf tarihi, Orta Asya Tiirk ve
Iran edebiyatlari konusundaki

calismalariyla taninan

Rus sarkiyatcisi.

L el

St. Petersburg'da (Petrograd [1914-1924],
Leningrad [1924-1991]) dogdu. Aslen Da-
nimarkall serbest meslek sahibi bir Rus
ailesinin ogludur. St. Petersburg Univer-
sitesi'nde hukuk ve muzik egitimi gér-
di. Mezun olduktan sonra (1914) ken-
di cabasiyla Farsca ve Tirkce 6grendi.
1918'de girdigi Petrograd Devlet Univer-
sitesi'nin Sarkiyat B6limii’'nde taninmis
Rus alimleri Romaskevic, Freiman, Barth-
old ve Oldenburg’'un &grencisi oldu. Bu
bdlim bitirince (1920), daha sonra Sov-
yet Bilimler Akademisi Sarkiyat Arastir-
malari Enstitlst adini alacak olan Asiatic
Museum’da bir yil kadar gérev yapti. Er-
tesi yil Petrograd Yasayan Dogu Dilleri

Evgenii
Eduardovic
Berthels

Enstitlisi'nde Fars dili ve edebiyati okut-
mani olarak calismaya basladl. 1928'de
hocasi Barthold'un tavsiyesi lizerine Le-
ningrad Devlet Universitesine Fars dili
ve edebiyati profesorii olarak tayin edil-
di. Daha sonra Sovyet Bilimler Akademi-
si'nin Tacikistan bélimindn tarih ve dil
biriminin baskanligina getirildi (1932);
1939'da da akademinin asli tyesi oldu.
1946'da Moskova Sarkiyat Arastirmala-
rn Enstitlstu profesérligine tayin edil-
di. 1950'de Leningrad’'dan Moskova’-
ya nakledilen akademinin sarkiyat bo-
l0m@ baskani oldu ve 6limiine kadar bu
gorevini sirdirdi. 7 Ekim 1957'de Mos-
kova'da éldu.

Sa‘di'nin Giilistdn’indan sectigi metin-
lerin terciimesiyle (Gulistan. lzbranniye
rasskazi, Berlin 1922) dikkat ceken Bert-
hels’in ilk ilmi ¢alismalari Fars dili ve
edebiyati Uzerinedir. 1923-1929 yillar
arasinda tasavvuf edebiyati ve tarihiyle
ilgili nemli yirmi yedi makale yayimla-
yan Berthels’'in 1930’lardan sonra dé-
nemin ideolojik gérislerine uygun yak-
lasimlariyla ilmi tarafsizliktan taviz ver-
meye basladigt gorilir. “Persidski is-
toriceskiy roman XX veka” adli maka-
lesinde Farsca tarihi romanlari iran’da-
ki ticari kapitalin meydana getirdigini
ifade etmesi, ondaki fikri degdisimin bir
ornegi olarak gosterilebilir. Berthels ay-
ni yillarda Marksist klasiklerin Dogu dil-
lerine cevrilmesini de istedi. Ancak bu
tavrina ragmen Sovyetler Birligi'ndeki
musliman halklarin dil ve edebiyatla-
riyla ugrasan bilginlere Kkarsi yuriti-
len kampanyanin asil hedefi olmaktan
kurtulamadi. Berthels, Stalin sonrasi dé-
nemde yurt disinda konferanslara kati-
lip yabanci dilde yayin yapan ilk Sovyet
sarkiyatcilarindan biridir; Turk edebiya-
t1 ve Farsca Uzerinde calisan bir¢cok Sov-
yet arastirmaciya da éncilik yapmistir.
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Eserleri. Tasavvuf edebiyati ve tasavvuf
tarihi, iran, Tacik ve Tiirk edebiyatlari,
Firdevsi, Nizami-i Gencevi, Abdurrah-
man-1 Cami hakkinda telif, terciime ve
nesir tlrinde bircok eseri olan Berthels'-
in alt1 cilt halinde yayimlanmasi planla-
nan secme eserlerinin ilk dort cildi ya-
yimlanmistir (Izbranniye trudi, Mosko-
va 1960-1965). L. cilt Istoriya persidsko -
tadzhikskoy literaturi, iran edebiyati ta-
rihi ile ilgili calismalarinin derlenmesin-
den meydana gelmistir. II. cilt Nizami i
Fuzuli, Nizami ve Fuzadll ile ilgili kitap
ve makalelerini icerir. Ill. cilt Sufizm i
sufiskaya literatura, Tasavvuf tarihiyle
ilgili yayimlanmamis bazi makaleleriyle
1923-1927 yillarinda yazdidi yirmi yedi
makaleden meydana gelir. Bu cilt Siras
izdi tarafindan Tasavvuf ve Edebiy-
yat-1 Tasavvuf adiyla Fars¢a'ya terci-
me edilmistir (Tahran 1354 hs.). IV. cilt
Navoi i Dzhami, Ali Sir Nevai ve Ab-
durrahman-1 Cam ile ilgili calismalarini
ihtiva eder.

Turk dili ve edebiyati sahasinda 6nem-
li calismalari olan Berthels'in Isldm An-
siklopedisi'ndeki “iran” maddesinin “Ye-
ni iran Edebiyati” bélimiyle (V/2, s.
1041-1053), “Necmeddin-i Kibra" (IX,
163-165) ve “Nesat” (IX, 212) maddeleri
disindaki ¢alismalar1 Tirkece'ye tercime
edilmemistir (eserlerinin tam bir listesi
icin bk. Aliev, s. 115-124).
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" BERTRANDON de la BROQUIERE
(6. 1459)

XV. yiizyilda
Osmanh topraklarinda ve

L Anadolu’da dolasan Fransiz seyyahu. N

Fransa'da Toulouse yakinindaki la Bro-
quiere arazisinin sahibi olan soyludur;
ancak soy kitlgl tam olarak bilinme-
mektedir. XIII ve XIV. ytizyillarda bu soy-
dan bazi adlara rastlanir; Bertrandon
de la Broquiére ise 1421'de Burgonya
Dukast [II. Philippe le Bon'un sarayinda
“écuyer tranchant” (hikimdarin sofrasin-
da hizmet eden bir soylu) olarak tarih sah-
nesine cikar. Dogum tarihi bilinmemek-
le birlikte hayat hikayesinden 1400 yili
dolaylarinda dinyaya geldigi tahmin edi-
lebilir. 1423'te Philippe le Bon onu &zel
gobrevle Foix Kontu Jean ile Navarre Kralt
lll. Charles’in yanina géndermis, 1425'te
maas baglayarak sofracibasiliga yikselt-
mis ve (¢ yil sonra da kendisine Vieil-
Chastel Satosu ile arazisini bagislamustir.

Philippe le Bon'un cok glivendigi bir
kisi olan Bertrandon 1432'de Yakindo-
gu'ya gizli bir seyahat yapmakla gérev-
lendirildi ve kendisinden islam devletle-
riyle gittikce gliclenmekte olan Osman-
lilar hakkinda bilgi getirmesi istendi.

Bertrandon 1432 Subatinda Fransa'-
nin gineyine inmek uzere yola ¢ikarak
Chambery Uzerinden Torino'ya gelir ve
oradan Bologna-Floransa yoluyla Roma'-
ya iner. 25 Mart'ta Roma'dan ayrilan sey-
yah Rimini ve Ravenna’'dan gecerek Ve-
nedik'e gider. Buradan da 8 Mayis gu-
nii hiristiyan hact adaylari ile dolu iki ge-
miden birine binerek Parenzo, Pola, Za-
ra ve Mora'da Modon limanlarina ugra-
yarak Girit adasina gecer. Oradan Ro-
dos'a, sonra da Kibris'in Baf Limani'n-
daki kisa bir duraklamadan sonra Yafa
Limani'na ulasir.

islam topraklarina ilk defa Yafa'da
ayak basan Bertrandon bir hiristiyan ha-
cisi gorinimdiyle Remle Uzerinden. Ku-
diis'e gider. Kutsal yerleri ziyaret ettik-
ten ve Kudis cevresinde biraz dolastik-
tan sonra Akka-Beyrut yoluyla Sam'a
gecer. Bu bolgede dolasarak Mekke'den
doénen 3000 develik bir kervana katilir.
Bertrandon Sam’da musliman Kiyafeti-
ne de girer. Birtakim maceralardan son-
ra Hama Uzerinden Antakya'ya varan
seyyah, eserinde bu bélgenin hakimi olan
Ramazanogullari hakkinda da bilgi ve-
rir. Sonra Misis'ten gecerek Adana ve
Tarsus Uzerinden Toroslar'a ulasir. Da-

BERTRANDON de la BROQUIERE

ha sonra Kiilek, Zeyve (?) ve Eregli gi-
bi Karamanoglu topraklarindan gecip
Konya'da Kibris elcileriyle birlikte Kara-
manoglu ibrahim Bey'in huzuruna cikar.
Bertrandon bundan sonra Aksaray, llgin,
Cay (veya ishakl), Afyonkarahisar ve Ki-
tahya'dan gecerek Bursa'ya varir.

Bertrandon Bursa'dan sonra bazi Ba-
tililar’in  beraberliginde yoluna devam
ederek izmit ve Tuzla (?) lzerinden ar-
tik Tirkler'in elinde bulunan Uskiidar'a
gelir ve buradan Bizanslt kayikgilarin bir
sandali ile o sirada Cenovalilar'a ait olan
Galata'ya gecer. Ertesi giin Istanbul'a
giden Bertrandon, burada Bizans impa-
ratoru VIII. loannes Palaiologos ile Im-
paratorice Maria'yl gorur.

23 Ocak 1433'te bazi italyan elcileriy-
le birlikte Istanbul'dan ayrilan seyyah II.
Murad'la goérismek amaciyla Cekme-
celer, Corlu ve Lilleburgaz'dan gecerek
Edirne'ye varir. Ancak o sirada padisa-
hin Serez'de oldugunu 6grenerek tek-
rar yola cikarsa da sultanin geri doéne-
cegini haber almasi Uzerine Dimetoka,
Ipsala, Enez, Megri ve Glimiicine'den
dolasip Yenipazar'a ulasir ve burada bek-
lemeye baslar; fakat huzura ancak di-
van vezirleri ile birlikte alinacagini 64-
renmesi Uzerine Edirne’ye déner. Bura-
da II. Murad’la gériismek ve onu daha
yakindan tanimak firsatini bulan Bert-
randon, “O memleketini blyik bir dira-
yetle idare etmektedir; herkes ona ita-
at eder, o da cok adildir” sézleriyle an-
lattigr sultanin dis gérinusinid de ol-
dukca ayrintili bicimde tarif etmektedir.

Daha sonra Edirne'de bazi térenleri
izleyen Bertrandon Filibe, Sofya, Pirot,
Nis ve Alacahisar’a (Krusevac) ugrayarak
Morava irmaginda Sirbistan sinirini ge-
cer ve Belgrad'a varir. Belgrad'dan son-
ra ise Segedin, Budin, Viyana ve Mlnih'-
ten gecerek Konstanz'a varir; buradan
da kuzeybatiya cikarak Pothieres Ma-
nastiri’'nda konaklamis olan Philippe le
Bon'a ulasir.

Basariyla tamamladig! anlasilan bu goé-
revden sonra Philippe le Bon onu cesit-
li diplomatik gérevlerle daha yakin l-
kelere yollamistir. 1442'de Jean de Ber-
nieulles’in kizi Catherine ile evlenmis,
1443'te Anvers yakininda Escaut irma-
g1 kiyisindaki Rupelmonte Satosu Kku-
mandani olmus, 1444'te Fransa Krali XIL
Charles'in yanina diplomatik gérevle gon-
derilmis, 1455'te dénemli bir para ihsa-
nina nail olmustur. Ayni yil Philippe le
Bon vaktiyle yaptigi Yakindogu seyaha-
tinin hikayesini kendisinden istemis ve
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